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Esittely

William Branhamin merkittava palvelustehtava oli @y Hengen vastaus
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maailmanlaajuinen palvelustehtédva on ollut monienden Raamatun profetioiden
huipennus ja Jumalan Pyh&n Hengen tydn jatke tapunhikana. Tasta
palvelustehtéavastd on puhuttu Kirjoituksissa valamsgman ihmiset Jeesuksen
Kristuksen toista tulemusta varten.

Rukoilemme, ettéa painettu Sana tulisi kirjoitetukgdameesi, kun luet tata saarnaa
rukoillen.

Yli 1100 William Branhamin saarnaa on ladattavitsatulostettavissa ilmaiseksi
aaninauhoina ja kirjasina useilla eri kielilla dssestavww.messagehub.info

Tata kirjaa voidaan kopioida ja jakaa eteenpainatnike kopioidaan sellaisenaan,
ilman muokkaamista ja jaetaan ilmaiseksi.

Tassa saarnassa kaytetyt Raamatun lainaukset onekigWilliam
Branhamin kayttdméan Kuningas Jaakon kdannoksenisasta
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226 3a uskokaa, etta se on ohitse! Jos te uskotte nalewan Jumalan

palvelija, silloin se on Hanen Sanansa mukaise#ii, “teidan syntinne
ovat takananne, ne ovat poissa. Ne ovat unohdukseessa, eika Han
tule endé koskaan muistamaan niité. Te olette dusrauksia Hanessa,
tané iltana.”

22 Nama veljet tassa tulevat laskemaan katensé tgitkime. Jotkut

teistd sananpalvelijoista taalla, tulkaa ja laskel@ myods katenne ja
siunatkaamme heidat, ettd he tulevat vastaanottaBghdn Hengen.
Tulkaa lahemmaksi.

2 Taivaallinen Isa, tayta tama ensimmainen veli Aghilengella.

Taytd tama veljeni Pyhan Hengen kasteella. Tayté# téeljeni tana
iltana Pyhalla Hengella. Me pyydamme Jeesuksertiasen Nimessa,
jattaessdmme heidat Sinulle, Sinun palvelustasemaAamen.

22 Nyt te voitte kohottaa paanne. Nama miehet ovataemettaneet

Kristuksen Pelastajanansa; menneet synnit ovatlksitnetut. Se on
Herran Sana. Kuinka moni tietda, ettd se on td&a?rakunta sanoo:
“Aamen!”]

29Nyt mina haluan teidan k&antyvan kuulijakuntaa lerhdystavat.

H&n sanoo: “Jos te hdpeatte Minua ihmisten eddsisid, hapean teitd
Isani edessa. Hanet, joka tunnustaa Minut ihmistgssa, Mina tulen
tunnustamaan Iséni ja pyhien Enkelien edessa.” Kakaa katenne,
ettd te tunnustatte Jeesuksen Kristuksen Pelastmag&, ettd otatte
Héanet Pelastajaksenne nyt. Te veljet taalla, jotidolette alttarilla,

kohottakaa katenne niin, ettd kuulijakunta voi ri@htHanet, joka

tunnustaa Minut ihmisten edessd, Min& tulen turamatn Isani ja
pyhien Enkelien edessa”

Nyt kumartaessamme padadmme lopuksi.

*1 Haluan jokaisen teista ihmisista, jotka voitteptian tasta ohitse ja

puristavan naiden veljien kasia. Ja kutsukaa hesddéfrakuntaanne,
jotkut teistd pastoreista, etta te menette heidanmssaan taalta,
vastaanottamaan Pyhan Hengen kasteen.

22 Jumala siunatkoon teitd. Jumala parantakoon teidémala

antakoon teille armon runsaana, on minun rukouksdpittémasti.
Kumartakaamme nyt pdamme, kun veli Rose tulee tampetan
rukouksella. Hyva on, veli Rose.

Hanen pettaméattomat lupauksen sanansa

' Niin, ettd me voimme kaikki paasta sairaiden pstaleukoilemisen

mielentilaan. Ja nyt me haluamme myo6s olla rukosseetulevan
Liikemiesten konferenssin puolesta taalla, jokaalknsi torstai-iltana.
Heilla tulee olemaan joitakin hienoja puhujia takea... [Tyhja paikka
nauhassa]

2 Mina tietenkin elan nyt Tucsonissa. TAmé& on toimeateni siella.
Ja kuten aina olen sanonut: “Min& elan ylhaallaskemissa.”

* Mina en voinut saada poliisia (eilen illalla, kua &ntoivat minulle

sakkolapun) uskomaan, etta se oli Jerusalem. @lia matkalla tanne
Apache Junctionin kautta, kun toinen valoistani gmm ajovalo,
parkkivalo. Ja yritin paastd bensiiniasemalle jmdn paloi. Ja mina
satuin katsomaan taakseni ja ndin hanen punaisenseaa Han pysaytti
minut ja sanoi: “Tied&atkd miksi pysaytin sinut?”

Mina sanoin: “Kylla, yksi valoista on palanut.”
Han sanoi: “Niin on. Tiedatko, etta se on liikeriklklomus?”

* Mina sanoin: “Kyll&, mutta en--en--en voinut paéstiltoasemalle.
Yritin 16ytaa huoltoasemaa, mutta en l6ytanyt.”

Han kysyi: “Mista sina olet?”

Mina sanoin: “Jerusalemista.”

H&an sanoi: “Mista? Mista?”

Mina sanoin: “Jerusalemista, oleri...

Han katsoi ajokorttiani ja sanoi: “Oletko sina seaja?”

Mina sanoin: “Kylla, herra.” Mina sanoin: “Mina ale
Jerusalemista.”

Han kysyi: “Misséa se on, meren takanako?”

> Mina sanoin: “Ei, herra. Se on taalla ylhaalla rféedita kutsutaan
Tucsoniksi, te kutsutte sita siksi.” Mina sanoir®Dlén ollut taalla
alhaalla Jerikossa, saarnaamassa taalla laaksossa.”
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® Qli ihme, ettei han todella antanut minulle sakkd®in, eikd vain?
Mutta han antoi minulle pienen: “Pidahan kiiret&n skorjaamisessa,
taikka...” [Tyhja paikka nauhassa]

’ Herra Jeesus, me jatamme itsemme Sinulle tata anpalvelusta
varten. Mina muistan kaikki asiat, jotka Sina dtettonut minulle, ja
kaikki asiat, jotka Sina olet tehnyt ihmisten edesga siita me annamme
ylistyksen ja kunnian. Mutta min& muistan viime syha, tullessani
alas noin viisisataa mailia taalta pohjoiseen, 8in& naytit minulle
tuon vuoren ja sanoit: “Mene takaisin rukoilemaairasden ihmisten
puolesta, kunnes aika tulee.” Ja taalla mina olerrdd Ei naille
ihmisille taalla; mina en rukoile heille, mina rulem Sinulle. Ja mina
olen taalla Sinun palveluksessasi tana iltana,ntélém aivan niin kuin
Sina kasket minun tehda. Auta minua nyt, Isa, mikdilen, Jeesuksen
Kristuksen Nimessa. Aamen.

¥ Menkaamme nyt Raamatussa Matteuksen Kirjaan, éekatien. Ja
lukekaamme Matteuksen 24. luvusta, ja sen 32. gae@ 35. jae
mukaan luettuna.

Nyt oppikaa vertaus viikunapuusta; Kun sen oksaielé hento,
ja tybntaa esiin lehtid, te tiedatte, etta kesdarella:

Niin samoin te, kun te naette kaikki nama asiatatte, ettd se on
lahelld, aivan ovella.

Totisesti min& sanon teille, Tamé& sukupolvi ei &aennen kuin
kaikki nA&ma asiat ovat tayttyneet.

Taivaat ja maa katoavat pois, mutta minun sanamétekatoa
pois.

° Haluaisin ottaa siitd pienen aiheerdanen pettamattomat
lupauksensa sanat Meidan uskomme perusta on juuri t&ssa,
pettamattomalla lupauksen Sanalla. Ihmiset, kaajajaksojen, ovat
luottaneet tdhan, Jumalan lupauksiin.

19 Nyt, jos te koskaan olette tulleet parantamiskolsegk ja halunneet
olla niin tarkkaavaiset kuin vain voitte, niin hatuteidan tekevan niin
nyt. Me haluamme n&hda Herran kirkastettuna.

1 Ja mina totisesti uskon, ettd jokainen Jumalan Siolainen
lupaus, jonka Han on antanut, on totta.
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vaarassa, ja heidan halunsa on saada Elama, ja saadenpalttisesti,
Jeesuksen Kristuksen kautta. Ota jokainen synmimmta tahra pois.
Kuule minua, Herra, kun mina rukoilen. Mina jatédat Sinun kasiisi.
Ja Sinun Sanasi arvovallalla, joka sanoo, etta tdlgoka tulee Minun
tykoni, Mina en heita ulos”, ja Sinun Sanasi samiita Sind et tule
heittdm&an heitd ulos. Ja he ovat tulleet, uskat§ Sina tulet
antamaan heille anteeksi. Ja tastd illasta eteenpé tulevat
palvelemaan Sinua kaikkina elamansé paivina, enotitaensa synnista.

22 Mina rukoilen. Taivaallinen Is&, etta Sina vuodattaPyhan
Henkesi heidan ylleen, ettd Sinad tayttaisit hei@giun Jumalallisella
Voimallasi; ettd he eivat olisi vain kristittyja, aan palveluksen
tyokaluja, kokonaan taytettyja Pyhalla Hengelldn retta he voisivat
auttaa viemaan Sanoman muille.

2 Herra Jeesus, min4 jatan heidat nyt Sinulle, SBanasi mukaan,
joka on luvannut, ettd heille on “anteeksiannettsind sanoit: “Mina
nostan hanet ylos viimeisena paivana.” Ja mindtiedttd Sinun Sanasi
ovat totta, me olemme juuri puhuneet Niista. Seoskaan peta. Ja Sana
tuli naille miehille tana iltana, ja he ovat tulleseuratakseen Sanaa. Ja
mina tiedan, etta tadssa anteeksiantamisen hetk&ssi teet sen, silla
Sinun Sanasi eivat voi pettdd. Jeesuksen Nimessa.

Nyt, pdidemme ollessa kumarrettuina.

2% Tejlle, veljeni, jotka seisotte taalla tana iltateteitte ainoan asian,

jonka voitte tehda. Kun olitte vakuuttuneita siigita olitte vaarassa,
synti todisti, ettd te olitte tehneet jotakin vaardOn vain yksi
armahduksen tie, ja se on Ristin kautta. Ja tdeotetleet tanne tana
iltana, kaikkien naiden ihmisten edessa, vastaaakéenne Hanen
Pelastajananne, koska olette vakuuttuneita, ettélettte vaarassa; ja
vakuuttuneita, ettd Han on oikeassa. Ja Han kyotisden puolesta. Se
on mink& vuoksi Han tuli maan paalle, kuollaksegmtisten puolesta;
vain pyytéen teiltd yhté asiaa, vastaanottaa ilekaissen, minka vuoksi
Han kuoli teidan puolestanne. Haluatteko tehda sefafuatteko
vastaanottaa Hanen Pelastajananne? Panna syniktertaa ja
vastaanottaa Hanet juuri nyt henkilékohtaisena fa@nanne? Jos te
haluatte, niin kohottaisitteko oikean katenne Hamhden: “Mina nyt
teen sen.” Jumala siunatkoon teita.
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2®Tulkaa, joku muu? Kolme. “Kolmen todistajan suuli@ on

vahvistettu.”

27 Nyt, veljet, seistessanne siella, te teette kaikkahoollisimman
teon. Ihmiset, jotka ovat sairaita, tekevat mithatessa tullakseen
terveeksi. Mutta, kun mies kasittda, ettd han amisy sairas, se on
pahin sairaus.

218 Nama ihmiset, jotka tulivat tanne tana iltana, diedettd siella oli

pari syopaa, jotka lahtivat meidan seistessamniié t&e on totta. Nain
varjojen lahtevan. Ja mind en ole fanaatikko. Mie@an, ettd se on
totta. Paljon ihmisia parantui. Mutta ehk&péa joskjss he elavat
tarpeeksi pitkdan, he tulevat jalleen sairaaksijléheehk&d voi olla
keuhkokuume. Jonkun taytyy ottaa heidat; kuoleragtyy tehda se.

> No niin, mutta mita te teette nyt, te vastaanotddiekaikkisen

Elaman. Katsokaa mitd Jeesus sanoi: “Héanella, jakalee Minun
Sanani.” Kuulla merkitsee “ymmartaa”. Naettehan?arnella, joka
kuulee Minun Sanani, ja uskoo H&neen, joka l|ah&tihut, on
lankaikkinen Elamé; eikd han tule tuomiolle, vaan seiirtynyt
kuolemasta Elamaan.” Te olette tekeméassa kaikkeiokkainta asiaa
mitd koskaan olette tehneet.

>0 Ja mina pyydan seurakuntaa seisomaan tam&n mijseika
aikaa, kun rukoilemme. Haluaisivatko jotkut sandwglgoista tulla ja
laskea katensa naiden miesten ylle minun kanssksilmme iloiset, jos
te tekisitte sen. Tulkaa t&nne ja laskekaa katéerd#in ylleen. Jokainen
nyt kunnioittavana.

22 Taivaallinen Isa. Sinun Jumalalliseen lasnaoloestunnekuohun

alaisina, vaan Pyhan Hengen johtajuuden alaistssat Jumalallisen
parantumisen hetkessa. Kun he nakivat Jeesukseudteaita samoja
asioita tanaan, joita Han teki kaksituhatta vudtien, niin monet
toimivat niin kuin he tekivat silloinkin. Raamattsanoo: “Monet
uskoivat Haneen, Hanen tekojensa vuoksi.” MonebuskHaneen tana
iltana, Hanen tekojensa vuoksi.

22 Ta4lla seisoo kolme kallista sielua, kolme miedlayttaa silta,

Herra, niin kuin ne tavallisesti olisivat naisiaulth tana iltana ne ovat
olleet miehid, kautta linjan. Ja me rukoilemme,vaallinen Isa, etta
Sina vastaanottaisit heidan tunnustuksensa, kunorimistavat olleensa

3

12 Ja se on kenelle tahansa, joka haluaa vastaarsgitaala nyt on
joitakin, jotka yrittdvat vastaanottaa sen, eivaikéd On toisia, jotka
voivat vastaanottaa sen. Ja jotkut saavat sennjlettéd he edes puoliksi
yrittaisivat. Kuitenkin meidan taytyy saarnata Bkeliumia, etta
“parantuminen on kaikille”, vaikka tieddmme, etté ei ole. Se on
kaikille, jos he voivat vastaanottaa sen, muttatiegamme, etta kaikki
eivat voi vastaanottaa sitd. Min& vain haluan olla rehellinen teidan
kanssanne kuin vain tiedan kuinka olla.

3 Meidan taytyy saarnata pelastusta samalla tawetiia,“pelastus on
kaikkia varten”, mutta me tiedamme, ettd kaikki&tivoi vastaanottaa
Sitd. Kaikki eivat voi ndhda néaita asioita. Jeesaisoi: “Siunatut ovat
teidan silmanne, jotka voivat nahda, teidan ymmnéenne, silla on
monia, jotka eivat voi ymmartaa Sita.”

14 Ja jumalallinen parantuminen on ihmisille, jotk&asat. Mutta te
ette voi uskoa, ennen kuin sisallanne on Jotakiikdnsaa teidat
uskomaan.

1>«Ja sitten, jos ne teot olisi tehty Sodomassa jan@oassa”, sanoi
Jeesus, "jotka on tehty Kapernaumissa, ja noissplkageissa”, joiden
lavitse Han oli kulkenut, niin Han sanoi, ettd “seisoisivat viela
tanakin paivana”.

® Ja min& sanon: Jos ne teot, ne valtavat teot, jatkatehty
Phoenixissd, olisi tehty Sodomassa, niin se seisoedd tanakin
paivana, eika olisi Kuolleen Meren pohjassa.

' No niin, se on koska kaikki yrittavat saada serikkiajotka ovat
sairaita. Mutta, jos he vain haluaisivat pysahtgékéksi, ja yrittaisivat
miettid, mita tuo Sana merkitsee.

8 Usko on [tulee] Sanan kuulemisen kautta, lupauk3anan. Jos
teilla ei ole lupausta, niin silloin te yritatteagla sen oman uskonne
pohjalta. Mutta, jos te voitte ottaa Jumalan lugawk se on Jumalan
lupaus teille.

' Tuolla naisella, joka kosketti Hanen viittaansa,o#lit lupausta
siitd. Mutta hanen uskonsa, ilman lupausta, toelé@mparantumisen.

% Nyt, jos han voi saada parantumisensa, iiman |upasiita, mita
han oli tekem&ssa, niin kuinka paljon enemman nmeidéisi saada
parantumisemme, uskosta Ilupaukseen, jonka Jumdldtuqu ja
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vahvistaa edessdmme, ja on tuonut sen meille H8aeallansa, tullen
ja vahvistaen Hanen Sanansa.

?! Katsokaa naita pienia vauvoja, jotka juuri olenkiilyt Herralle.
Molemmat niistd ovat ihme Jumalalta, vylittden |d#keen
ymmarryksen. Naettekd? Ajatelkaapa vain niité &sjgoita on tehty!

>2No niin, katsooko Jumala henkil66n? Tietenk&an Jeis Han
parantaa yhden, Han tulee parantamaan toisenkinvaimyksi asia,
joka teidan taytyy tehd&, se on anastaa tuo usktualusko on jotakin,
minka te tiedatte: ei jotakin, johon te torméaattearvelette. Te tiedatte
sen! Jotakin tapahtuu. Kautta aikojen ihmiset ¢e&inneet silla.

2 Syy miksi otin taman tekstin naiksi muutamiksi miteiksi, on
koska Han sanoi: “Taivaat ja maa tulevat katoanpmas, mutta Minun
Sanani eivat tule katoamaan pois.” Ja Han on ahiapauksen tassa,
ettd tuo sukupolvi... H&n sanoi: “Tama sukupolvikatoa ennen kuin
kaikki nama asiat ovat tayttyneet.”

24 Jos sattuu niin, etta taalla istuu joku uskomatgiriasna, niin se on
yksi suurimmista kompastuskivistd, johon uskomaton kaatua. He
ajattelevat, ettd Jeesus viittasi tuohon sukupolvgelle Han oli
puhumassa. Nyt oikaistaksemme sen, niin ettd voimpdésta
aiheeseemme.

> He kysyivat Haneltd kolme kysymystd. Jos huomaa#illa
aikaisemmin, 24. luvun alusta me voimme lukea nSaeudat.

Ja Jeesus meni ulos, ja l&hti pyh&kosta: ja hanestuslapsensa
tulivat hanen tykonsa nayttadkseen hanelle pyhékennuksia.

Ja Jeesus sanoi heille, Etteko te nde kaikkia Rafdtisesti mina
sanon teille, tdhan ei ole jaava kivea kiven pailjeta ei
heitettaisi maahan.
2 No niin, se oli, kun Han yha oli kaupungissa, pybsga. Hyva on.
Ja, kun han istui vuorella...
?’Han oli nyt lahtenyt pyhakosta, ja mennyt ylés \arriaelle,
Oliivivuorelle [Oljymaéelle].

... istui Oliivim&ell&, hdnen opetuslapsensa tuliianen tykonsa
erikseen, sanoen: Sano meille, milloin ndma asiat® Ja mika
on merkki sinun tulemuksestasi, ja maailmanloplosta?
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["Aamen.”] Huomenillalla haluan ottaa sen hieman tavalla, ja
nayttaa teille jalleen kuinka se toimii ja vaikattgos Herra tahtoo. Ja
nyt Herra siunatkoon jokaista teita.

12 0nko taalla ketaan, joka on vakuuttunut siita, etiasyntinen, ja
haluaisi palvella Jeesusta Kristusta, ja vastaaaottleesuksen
Pelastajanaan? Haluaisitko nousta seisomaan tadlia antaa meidan
rukoilla kanssasi? Tulemme tekemaan sen ilolla.skutn avoin, ja
olemme tarkoittaneet naméa kokoukset Jumalallistargamista varten,
mutta kysymys ei ole ainoastaan parantumisesta. rid@ilemme
sairaiden puolesta, ja me myds... Syntisairaidemsten puolesta, se on
ensin. Me haluamme teidéan tulevan. Ja tulkaa t&etieeksi seisomaan
kanssamme rukouksessa. Me rukoilemme ilolla kam&sa@a teemme
kaiken minka voimme auttaaksemme teitd. Ettekosieitd? Onko
rakennuksessa syntista, joka haluaisi ottaa tukelesn tana iltana ja
sanoa: “Mina tulen ja vastaanotan Jeesuksen Kastuk
henkilokohtaisena Pelastajanani. Haluan olla petagttana iltana”?

213 Jumala siunatkoon sinua. Tassa tulee mies. Juniakatioon

sinua. Onko siella toista? Olisiko siella toista?dh miten mind haluan
nahda ihmisten tulevan. Tule tdnne vapaasti ja:s&hiod olen vaara.
Min& haluan olla oikea.”

2% Ja veljeni, sisareni naiden viiden- tai kuudensatiarisen edess4,

tai mita taalla onkin, en tieda, mutta ndma ihmigeka seisovat taalla
tietavat, etta se on totuus. Milloinkaan Herraleiantanut minun sanoa
mitddn vaaraa profetiassa. Kuinka moni sanoo: “®e otkein?”
Kohottaisitteko katenne todistajina? [Seurakuntmosa “Aamen!’]
Katsokaahan, se on aina oikein.

> Han tulee pelastamaan teidat, jos te vain tuleksinkertaisen

uskon kanssa ja uskotte sen. Han tuntee sydamaiswalen. Miksi
mina annoin tdman kutsun juuri tdhan aikaan, kukemaus néaytti
minusta olevan aivan kaymistilassa? Se on sikéi, Jekin sanoi: “Anna
kutsu.” Kuinka olisin voinut tietdd, vaikka t&maisol ollut naiden
miesten viimeinen tilaisuus? Taalla saattaa oll@akin. Jos siella on,
niin etteko tulisi, silla aikaa, kun pddmme ovatleurettuina?

Tule, herra. Jumala siunatkoon sinua, se on hienoa

Herra, paranna hanet, tee hanet terveeksi, ja tdéin tdman
hanelle.
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tietoinen, ettd sinulla oli syopad? [Mies sanoo: HNEY] Tuletko
uskomaan koko sydamellasi, minun kanssani.

Taman miehen taytyy kuolla, jos Jumala ei pardmata. Se ol
syopa.

2%0j Jumala, Sana sanoo: “Minun Nimessani he ajavas u
perkeleet.” Ja, jos Sina olet tehnyt sen muillerréldeesus, tee se télle
miehelle taalla. Anna Kaikkivaltiaan Jumalan Voimaulla hanen
ylleen, ja pelastaa hanen elamansa, Jumalan kuwsinidkesuksen
Kristuksen Nimessa. Aamen.

2% Mene ja unohda se, sano vain: “Kiitos Sinulle, id&rja mene ja

ole parannettu Jumalan kunniaksi.

7 Sin4 todella tarvitsisit leikkauksen kasvaimen \giokyt. Mutta
Jumala, joka voi ottaa kasvaimen pois minun vaiar@sivoi ottaa sen
pois sinusta. Uskotko sina sen? Uskotko sina tett&ertomus on totta,
jonka kerroin hetki sitten? Tassa minun kateni fe@amatun paalla,
ettd se on totta. Sind tiedat, ettda Pyha Henk&éhé nyt. Min& en tunne
sinua, en ole koskaan nahnyt sinua. Ja, jos mimékestoa sinulle mika
sinun vaivasi on, niin taalla taytyy olla Jonkuoka kertoo sen minulle.
No niin, tuo Sama otti kasvaimen pois vaimostarskalko siné nyt,
ettd jos mind vain rukoilen, ja lasken kadet simp#dllesi, niin tuo
kasvain on jattava sinut? Tuletko uskomaan sen keyaamellasi?
Hyva on, tule tanne.

Te kaikki, uskokaa minun kanssani nyt.

2% Herra Jeesus, olkoon Sinun armosi ja laupeutesiriamaisen ylla.
Kun mina nyt Lasken kadet hanen ylleen, ja Jum&anan valossa,
olkoon tamé& kasvain tuomittu, ja elakdédn tama mairkimalan
kunniaksi, Jeesuksen Kristuksen Nimessa. Aamen.

29 Jumala siunatkoon nyt teitd, menkaa uskoen; sancké&Hos

sinulle Herra”, ja se kaikki on mennytta.

% Kuinka paljon meilld on... Me olemme ylittaneet rajaolmella

minuutilla. Tein sen, paitsi noita kolmea minuuttifulen olemaan
kunnossa huomenillalla, tné iltana Carl.

2LKuinka monet rakastavat Herraa nyt? [Seurakuntaogsan

“Aamen!”] Kuinka monet uskovat, ettd naméa ihmiseaboparantuneet?

5

8 He kysyivat Hanelta kolme kysymysta, ja Han vadtadle niin
kuin he kysyivat Hanelta. Kolme kysymysté, naettekiisimmaiseksi:
“Milloin on oleva aika, ettei kived jatetd kiveraglle?” Ja: “Mik& tulee
olemaan Sinun Tulemuksesi merkki?” Ja: “Mika on mma@nlopun
merkki?” Kolme kysymysté. Ja Han vastaa kolmeeryhydkseen.

2% Suuret opiskelijat, asettavat tuon ensimmaéisen rkykgen, johon
Han vastaa sanoen: “Rukoilkaa, ettei teidan pakaiise talvella tai
sapatinpdivdnd”, he asettavat sen jonnekin tulautegn, Herran
Tulemukseen maailman lopussa.

3% Se tapahtui vuonna 70 jKr., kun tuo suuri Roomanedja, Tiitus ja
hanen joukkonsa tulivat sinne, kun tuo suuri ro@man kenraali
piiritti Jerusalemin niin kuin Jeesus oli ennal&xtknut heille. “Ja, kun
te naette Jerusalemin sotajoukkojen ympardimatéainshan, joka on
pellolla, alk6on palatko takaisin kaupunkiin.”

3! Ja jotkut ihmiset yrittavat tukea oppiansa siléineen, etta ihmiset
tulevat yha pitamaan sapattia, silloin kun HaneuMo niin, jos tulemus
on maailmanlaajuinen, te ette voisi pitaa sapasili, toisella puolella
on sapatinpéiva, ja toisella puolella maailmaa ib& seuraava paiva.
Sapatinpitdminen oli ihmisille eramaassa, ei maail@ajuiselle
Seurakunnalle. Naettehdn? Ja kaikki namé erilaseit, he ottavat
nama Kirjoitukset, ilman, ettd heilla olisi Pyha&rtkea jakamassa ne
oikein ja nayttamassa mita ne ovat.

32 Mutta minun kaikkein vaatimattomimman mielipiteemiukaan,
tdssd on se, mistd Jeesus oli puhumassa, Han settéi,”tdma
sukupolvi”, toisin sanoen, “sukupolvi, joka nékikeinapuun tydntavan
esiin silmunsa.” Katsokaahan, Han sanoi tassa: Kda, viikunapuu
alkaa... on hento, ja tyOntd& esiin oksansa, te wgnettd kesa on
lahella. Samoin, naetteko, kun te naette kaikki&asiat, tuntekaa aika.
Kun te naette kaikkien naiden kolmen kysymykserity&git, aika on
ovella. Tuo sukupolvi, joka ndkee viikunapuun!"\d&unapuu on aina
“Israel.” “Ja, kun Israel menee takaisin kotimaad@mnja tulee
kansakunnaksi, tuo sukupolvi ei katoa, ennen kuaikkk naméa asiat
ovat taytetyt.”

3 Ja kristityt ystavat, tana iltana, téssd suuressgoitisten
epailemisessa, jota ihmiset epailevat, me nyt el@am@hdaksemme...
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Kaikki, mita Han sanoi tassa, on tayttynyt, seusaasia on vain Hanen
Tulemuksensa.

** |srael on kotimaassaan. Se on itsendinen kansak®iftéa on oma
raha, oma lippu, se on YK:n jasen. Se on kansalemgenmaista kertaa
noin 2 500 vuoteen, siitd kun se viimeksi oli karkaJeesus lupasi etta,
“tuo sukupolvi...” Ja Raamatussa, sukupolvelle #aare neljakymmenta
vuotta, jolloinkin tuon ajan kuluessa, Han on taleya, jos se on totta,
silloin se tuo Tulemuksen.

*>No niin, ja toinen asia, joka kahdentuhannen vuod#ain jotakin
on tapahtunut maan paalla, ja politikka ja kaildm hajoamassa,
Jumalan taytyy lahettdd apua taivaasta. Ensimm&abdentuhannen
vuoden jalkeen maailma havitettiin vedella. Toihkaksituhatta vuotta,
ja Kristus tuli; ja tdmé& on vuosi 1964, ja he \&itt, ettd me olemme
seitsemantoista vuotta jaljessa ajasta.

* Nyt te naette, ettd se on ovella. Seuraava asiadottaa Herran
tulemusta. Kaikki muut merkit sulautuvat suoraanegh sen kanssa.
Niinp4d se on miksi mind tana iltana yritin saadaiset pysymaan
tarkalleen luvatulla Sanalla. Juuri niin kuin Sas@noo, pysykaa Sen
kanssa.

" Nyt, kun mina tulin Kristukselle, niin min4 tiesietta minulla taytyi
olla perustus jossakin, jolla seistd. Minut asgtett papiksi
|&hetysbaptistikirkossa. Sitten, kun min&a nairé éhetysbaptistikirkon
oppi oli vastoin Kirjoitusta, silloin min& en voihyerustaa toivoani
l&ahetysbaptistikirkon opille. Sitten ajattelin, &tminad siirryn aitini
kirkkoon, h&n oli metodisti. Mina ajattelin, ettd&eren sinne, ja totesin
jalleen saman asian. Niinpa mina tiesin, etta gesus tulisi noutamaan
metodisti-ihmisi&, niin Han tulisi varmasti jattaamabaptistit. Jos Han
tulisi baptisteille, Han tulisi varmasti jattamaéretodistit. Mutta miné
nain, ettd molemmissa ryhmissa oli hienoja ihmid&mina tiesin, etta
jos Han tulee seurakunnalle, niin mille seurakulendl&an tulisi, noista
yli yhdeksastéd sadasta organisaatiosta? Sitd Htneetekem&an. Han
ei tule tuomitsemaan ihmisia seurakunnalla.

38 Han tulee tuomitsemaan ihmiset Jeesuksella Kristliksla Jeesus
Kristus on Sana. Johanneksen ensimmaisessa lusalsetaan: “Alussa
oli Sana.” Kun Jumala... Alussa, ennen kuin seSalna, se oli ajatus.
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1% Uskotko sina sen, sisar? [Nainen sanoo: “Kylla.gesuksen
Kristuksen Nimessd, mene ja ole parantunut, Jumdamniaksi.
Aamen.

% Oi Herra Jumala, Taivaiden ja maan Luoja, kaikkiesiden
asioiden tapahtuessa taalla rakennuksessa tamd, iftee tiedamme, etta
Sina olet tdalla. Tehkdéon Jumalan Voima sisarenvetksi, Sinun
kunniaksesi. Aamen.

¥ Tule nyt, ja usko. Uskotko koko sydamellasi? [Nainganoo:

“Kylla.”] Silloin sinun ei tarvitse olla raajarikkoen. Jeesuksen
Kristuksen Nimessa, voikoon hdn menna ja olla pastin, Jumalan
kunniaksi. Aamen. Mene nyt, ala epéile, usko koldamellasi.

1% Molemmat sydan ja vatsa; vatsa aiheuttaa sydéankara Jeesus,

tee veljeni terveeksi. Jeesuksen Kristuksen Nimesg#é rukoilen.
Aamen.

%9 T4lla tavalla meill4 oli tapana tehda se, pitkdmaisitten.

299 No niin, sinulla ei todellakaan ole mitddn syytéadiermostunut,
eihé&n vaan? Eihan ole? Ei vAhaakaan. Mutta sirngakla tapauksessa.
Niin se on. Kaikilla heilla tuolla yleison joukosdéhes jokaisella heista
on sama asia. Heilla on se. Annahan minun nayitédes

201 Kuinka moni siella on hermostunut? Kohottakaa kegen

292 Kuinka te voisitte kutsua tuon joukon? Katsohana i voida
tehda. Mutta salli minun nayttaa sinulle, ettéa Janoa parantaja, koska
mina tiedan, ettd sina tulet parantumaan. Naetk@d?a@n sanoen, se on
jo tapahtunut, juuri nyt. Niin se on. Aamen. Tuajeapoistui juuri
hanesta. Mene, iloitse, ja sano: “Ylistys Herrdlkamen.

23 Etkod sina haluaisikin hengittaa jalleen hyvin? e ese olisikin

hienoa? Uskotko sing, ettéd Han voi? [Nainen saffob!”] Mene sitten
matkaasi, ja tee se. Jeesuksen Kristuksen Nimes#éoon se olla
tehty. Aamen.

294 No niin, sina tiedat, etta sinun taytyy saada apkuolla. Se tulee

tappamaan sinut, jos et saa apua. Jumala on gitlidakseen sinua.
Uskotko sind sen? Salli minun nayttad mika paha ssion. Annahan
katesi minulle tdnne. Sina olet tietoinen siita,oiesyopé. Olitko sina
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tulee tekemé&éan sen terveeksi? Otatko vastaan pareasi nyt? [Mies
sanoo: “Kylla otan.”]

%8 Herra Jumala. Jeesuksen Kristuksen Nimessa, patanramies.

Talla hetkella, Herra, ota se pois hanesta, ettévéi nahda ja tietaa,
ettd se on totuus. On kirjoitettuna RaamatussantiiNimessani he
ajavat ulos perkeleet; he, jotka uskovat.” Herrpdmuskon. Jeesuksen
Kristuksen Nimessa, |ahtekdon tama perkele velpesééamen.

189 Katsokaamme sinun kattasi uudestaan. Nyt se edrssftaiselta

kuin se teki. eikd niin? [Mies sanoo: “Ei, ei naytaSina olet
parantunut. Mene, ole terve.

1% Astmaattinen tila. Uskotko sina, ettd Jumala onaptava sen?

[Mies sanoo: “Kylla.”] Mene ja hengitd, Herran Jelkesen Kristuksen
Nimess4, ja tule terveeksi. Aamen. Pida usko.

! Jumala parantaa selkéavaivat, ja tekee miehen iesivedskotko

sind sen? [Mies sanoo: “Aamen.”] Hyva on, jatka kaasi ja sano:
“Kiitos Sinulle, Herra Jeesus. Ja mina tulen olematerve!”
[“Halleluja!”] Vain &la epaile: usko koko sydamedlaAamen.

%2 Mita, jos mina kertoisin sinulle, ettd sina paramitolissasi,
uskoisitko sina sen? [Mies sanoo: “Kylla.”] Hyva ,ofatka vain
matkaasi, iloiten, ja sano: “Kiitos Sinulle Herr@edus,” ja sinulla tulee
olemaan se mita olet pyytanyt.

% Tule, herra. Uskotko sina? [Mies sanoo: “Kylla, éninskon.”]
Haluan osoittaa sinulle kuinka se nakyy kasist&sitsohan minun
kattani tassa, siind ei ole mitdan vikaa. Naetki? 4eEi mitdan.”] Nyt
se on muuttunut, se on turvonnut, ja pienid valkdigkkuu sen ylitse.
["Kylla."] Haluatko sydda ateriasi ja tuntea olosiyvéksi jalleen?
["Kyll&.”] Uskotko voivasi tehda sen? [“Kylla.”] Usotko sind naiden
asioiden joita naet tulevan Jumalalta? [“Kyll&, masti uskon.”]
Katsohan nyt uudestaan minun kéttani, sitd ei @éasnyt. Silloin,
mene ja sy0. Sinun uskosi on tehnyt sen, veli.

1% sanokaamme jokainen: “Ylistys Herralle.” [Seurakunsanoo:
“Ylistys Herralle.”] Han pysyy samana eilen ja tan& Uskotteko te,
ettd me laskemme kadet sairaiden paalle ja ne @aatth [‘“Aamen!”]
Varmasti te uskotte!

7

“Ja sitten alussa oli Sana, ja Sana oli Jumalarsde@nja Sana ol
Jumala.” Se oli kokonaan Jumala.

¥ Ja sitten, kun Jumala antoi Sanansa, mita tulsinakn, ennalta
maaraten Seurakuntansa ennen maailman perustangtta, “Se
iimestyisi Hanen eteensa ilman tahraa tai ryppya."aika on tulossa
paatokseensa. Ja se tulee olemaan sielld. Seumakuemta Seurakunta,
ilman tahraa tai ryppya! Mina luotan siihen, etté kaikki taalla tana
iltana olemme tuon seurakunnan jasenid. Ja on yksn tie menna
sisélle tuohon Seurakuntaan, eikd se ole minka&kdidunnan kautta,
vaan te menette Siihen sisalle uudestisyntymisella.

Ja te sanotte: “Hyva on, mina uskon sen.”

% Ja, jos te teette niin, silloin te vahvistatte jeka Sanan tassa
Raamatussa “aamenella”, kaiken mitd Raamattu sakoska se on
Kristus, ja te olette osa Kristuksesta, ja Pyha WHgraljastaa taman
Totuuden. Jokaisella ajanjaksolla on ollut sille andty Sana
taytettavaksi.

* Jumala lahettda aina profeetan. Sana tulee priéeekdrjoitettu
Sana, sydamen ajatusten erottaja. Oletteko ainandmoeet sen?
Profeetta tiesi, ettd han oli profeetta, koska Jam&Sana erottaa
ajatukset, jotka ovat sydamessda, ja kertoo ennadiat. Oletteko
koskaan katsoneet heprealaisesta sanakirjastéhjegeat mit tuo sana
nakija merkitsee? Se on henkild, jolla on jumalallinemeabtys
kirjoitetusta Sanasta. Ja kuinka se on vahvistd#@? nakee ja kertoo
asiat ennalta, ja ne tapahtuvat.

*No niin, kuinka se sopii yhteen Kirjoituksen karBsaivan
tarkalleen. “Jos keskuudessanne on joku, joka ongdiknen tai
profeetta, niin Mina Herra tulen tekem&an itsemnetuksi hanelle,
puhun hénelle nayisséa. Ja, jos ndma asiat tulagahtumaan, silloin se
on Jumala. Jos ne eivat tapahdu, silloin alk&aa Kaudlanta; alkaa
ollenkaan pelatk6 hanta, vaan jattdkaa se ottarhatbanioon.” Mutta
Jumalan Sana on aina oikein! Sen vuoksi, se olnkaiihe tiesivat
miehesta, joka puhui, oliko hanella oikea ilmesfyanasta vai ei.
Jumalallinen Sana, joka on kirjoitettu, on sikdtdeHerran Sana tuli
hanelle. Nyt me pysymme Siind, me asetamme itsenjme
luottamuksemme télle Sanalle.
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S Te sanotte: “Veli Branham, Vanhassa Testamentisfiaato
profeetat.”

* Jumala, Raamatussa, Hebrelaiskirjeen ensimmaikeasssa sanoo:
“Jumala, monesti ja monella tavalla puhui isillefeettain kautta; tassa
viimeisessa paivassa Han on puhunut poikansa Jemsukristuksen
kautta.” Naettekd, se on Jeesus Kristus. Ja JeesB8sna, naettehan, ja
Han paljastaa Sanansa Jeesuksella Kristuksella faiastaa itsensa.
Se saa Sanan elam&an. Se on missa ihmiset epagahisianen
tunnistamisessaan.

*> Se on kuinka tuo pieni nainen kaivolla tunsi Harédn tiesi sen
nopeasti. Niin pian kuin Han oli kertonut hanelletakin hanesta
itsestddn, han sanoi: “Herra, mina kasitan, etté Siet profeetta. Me
tiedamme Messiaan olevan tulossa. Ja, kun Han,tHém tulee
kertomaan meille ndma asiat, nayttdmaan meille kkadlsiat.” Han
sanoi: “Min&, joka puhun sinulle, olen Han.”

% Kuinka olisi tuo nainen voinut kieltd& Hanen vatisa, kun teko oli
tehty ensin? Teko oli vahvistanut ensin, ettd Héintuw Profeetta.
Heilla ei ollut ollut profeettoja satoihin vuosiida tdmén Miehen taytyi
olla profeetta; sanoillaan vahvistaen itsensa, Etia oli tuo luvattu
Messias. Ei ihme, etta tuo pieni nainen voi judstapunkiin ja sanoa:
“Tulkaa katsomaan Miesta, Joka on kertonut minodeasiat, jotka olen
tehnyt. Eiko tdma juuri olekin Messias?”

*” Nyt me uskomme, ettd Jumala, ajanjaksoissa, jbidla on jakanut
Sanansa, tulee paljastamaan tuon Sanan sen TataudBe tulee
vahvistetuksi, koska Jumala oli luvannut sen dianse on aina totta.

*® Nooa. Se oli vaikeata ihmisten ymmartaa Nooaa hanégvinaan.
Han kuuli Jumalan puhuvan. Han tiesi, etta se ah& koska han ol
Jumalan profeetta. Jumala lahetti hanet vaitteasdaa “Suuri tulva on
tulossa!” Han rakensi arkkia tuossa arvostelevagsssa. Ei merkinnyt
mitd&n Nooalle, kuinka monet arvostelivat sitd. Hidntuon paivan
valo. Han oli Jumalan Sana julkituotuna tuota paiwarten; silla,
Jumala havitti ihmiset.

9 Mooses, suuri, korkeasti hiottu teologi, suuri mje&a oli syntynyt
profeetaksi; ei kuitenkaan teologiallaan ja kigdbllaan Jumalasta,
voinut vapauttaa Israelin lapsia tietonsa kautta.

29

["Oh!"]. Mene nyt ja usko koko sydamellasi. Aamehamen. Pitakaa
usko Jumalaan!

¥1\/oin n&hda sen tavan miten sina kavelet. Vain Janpalrantaa
syovan. Jumala tietdd kuinka tehda sen. Uskotk#, stta Han tulee
tekem&dn sen sinulle? [Nainen sanoo: “Kylla, k¥jl&illoin mina
lasken kateni sinun yllesi, sisareni, Jeesuksestiesen Nimessa, sinun
parantumiseksesi. Aamen. Mene nyt, ala epdile, ukkikella
sydamellasi.

2 Tule sisar, astmaattinen tila, naistenvaiva. Usko#ina, etta

Jumala tulee tekeméaan sinut terveeksi? [NainencsdiMind uskon.”]
Jeesuksen Kristuksen Nimessa, mene ja ole pardntuounalan
kunniaksi. Aamen. Hyva on.

183 Sokeritautinen. Uskotko sina, ettd Jumala tule@mamaan sen?
[Nainen sanoo: “Kylla, mind uskon sen.”] Jeesukdéristuksen
Nimessa, mene ja ole parantunut. Nyt, jos te uskdtimalaa, kasien
paalle laskemiseen silla tavalla, sen taytyy tapaht

184 Kylla, herra, selkdvika ja vatsavaiva. Uskotko sie#a Jumala

tulee tekemaan sinut terveeksi? [Mies sanoo: “KiJll&illoin mene,
Herran Jeesuksen Kristuksen Nimessd, ja ole pamantwumalan
kunniaksi.

Uskooko jokainen? [Seurakunta sanoo: “Aamen.”]

% Hyvaa paivaa, herra? Tietenkin, sind néet, ettéullainon
rauhasvaiva, ja se on saanut sinulle tulemaan siat&nUskotko sind,
ettd Jumala tulee parantamaan sydamesi ja tekesi@dnterveeksi?
[Mies sanoo: “Aamen.”] Mene, Jeesuksen Kristuksemddsa, ja ole
parantunut.

1% Mina haluan nayttaa teille jotakin. Otan taman ekmfion pois.
Uskotko sing, ettd Jumala voi parantaa keuhkoveantehda sinut
terveeksi? [Nainen sanoo: “Kylla.”] Hyva on, Harrweasti voi. Naitko
sina kuinka se tapahtui? Hyva on, Herra siunatkeiona, mene ja ole
parantunut, Jeesuksen Kristuksen Nimessa.

87 Annahan minulle nyt katesi. Haluan, ettd katsot#kdf joka on

tavallinen niin kuin monen miehen kasi. Onko senhiMind panen
kateni sinun kadellesi, ja se on muuttunut, turwgnpienia kuhmuja
kulkee sen ylitse. Sinulla on vatsahaavat. Uskatk@, ettd Jumala
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7% Naiset, te... Se on miehissa, nayttaa kuin se wisi miehia tana

iltana. Ihmeellista! Kiitos olkoon Jumalalle!

> Tassa on toinen mies, istuu juuri tassa, kakso#mtykanssa.
Uskotko sind, ettd Jumala tulee parantamaan tu@m?2yAamen. Sind
voit saada sen.

76 Eras toinen mies, toisella hanen takanaan on myas tskotko
sind, herra? Sind myos voit saada sen, jos vaet titdkomaan sen.
Aamen. Halleluja!

77 Uskotteko te Jumalaan? Pitdkaa vain usko. Alkaailkepa
Vélimatka ei merkitse mitaan Jumalalle. Uskotteksén? [Seurakunta
sanoo: “Aamen.”]

178 Tassa istuu mies juuri taalla. Mina osoitan hamt@nellani. Han

kayttdd silmalaseja, hdn on harmaapéainen. Han kerismutinen. Jos
han tulee uskomaan sen koko sydamestansa, Jurfedaparantamaan
hanet. Hanen vaimonsa istuu hanen vieressaan. ¥{glla, pane katesi
vaimosi paalle, hanella on selkarankavaiva. Pateskéanen ylleen ja
usko koko sydamelldsi, ja te molemmat voitte ollargmtuneita.
Uskotteko te? [Seurakunta sanoo: “Aamen.”]

% Sinun vaivasi on veritulppa. Se on vasemmassa &éessasi.
[Nainen sanoo: “Se on oikein.”] Sinulla oli sy6gée on oikein.”] Se
leikattiin. [“Kyll&.”] He antavat sinulle jotakindakitysta. [‘Kylla.”] Tuo
ladkitys aiheutti tAman veritulpan tulon sinne,tolakavassa tilassa.
Uskotko, ettd Jumala tulee parantamaan sinut? Hedeesuksen
Nimessa, voikoon héan olla parantunut.

180 Nayttaa terveelta voimakkaalta naiselta. Uskothkui,setta Jeesus
Kristus, Jumalan Poika, elaa? [Nainen sanoo: “Kytfdna uskon.”]
Uskotko, ettd Han on taalla tana iltana? [*Kyllainén uskon.”] Jos
voisin kertoa sinulle jotakin mita sinulla on vikanniin uskoisitko
H&aneen koko sydamellasi? [*Kylla.”] Sinua odotta#kkaus. [“Niin se
on.”] Se on naistenvaiva. [‘Kylla.”] Sinut taytyyeikata. [“Kylla.”]
Sinulla on mukanasi joku, joka todella myos taestsleikkausta,
nuorempi henkilo. [‘Kylla.”] Se on tarkalleen oikeiSitten, sinulla on
joku, jonka puolesta rukoilet, sinun miehesi. [‘Kyt] Han on
pelastumaton. [“Oi, kylla.”] Ja han ei ole tdélldsko koko sydamellasi
ja han tulee pelastumaan, eika sinulla tarvitsa tliota leikkausta.

9

*% Katsokaahan, profeetta ei voi toimia tiedolla. Han&ytyy toimia
innoituksella. Inspiraatiolla!

> Ja, kun Herran Sana tuli hanelle eramaassa patapessaassa. Se
kertoi ja paljasti hanelle ne Sanat, jotka Hanpolhunut Aabrahamille.
Ja mitd Jumala oli tekemassa? Nayttamassad hanade hetken
kirjoitetun Sanan, Ja sitten Jumala kutsui Moosekgéhon. Han, oli
pelannyt armeijan kanssa yrittaa vapauttaa Isrgelisitten han menee
sinne keppi k&ddessaan ja vapauttaa Israelin.

> Jumala tekee sen niin salaperaisella tavalla, settiksinkertaisesti
laittaa lihallisen mielen pois radaltaan. Se eidenéi ajatella. Oletteko
koskaan huomanneet sita?

>* Johannes Kastaja, vedessa seisomassa. Han ol efaofe
edellakavija, profeettojen ja Jumalan Pojan valijégka oli tulossa.
Johannes kaveli sinne veteen, ja han sanoi senleHarlannyt sanoa
ihmisille: “Siella seisoo Joku teidan keskuudessangt!” Ajatelkaa
vain sitd varmuutta mika héanella oli! “Siella sesdrksi teidan

keskuudessanne juuri nyt, jota te ette tunne. H&eekiaan mina en
ole arvollinen kantamaan, H&n on se, joka tuleetakasan teidat
Pyhéalla Hengella ja tulella.”

> Han oli ihmisten keskella silloin. Johannes tietta Hanen taytyi
tulla héanen sukupolvessansa, koska han oli nahmanopaikkansa
Kirjoituksessa, ja nahnyt Jumalan Hengen HaneraglldMina lahetén
sanansaattajani kasvojeni edella, valmistamaan’ tlenhan tiesi, etta
Messiaan tuleminen oli kasilla.

>> Sitten, tuon profeetan seisoessa siella vedesstetgimassa. Sana
tuli hénelle. Jeesus oli Sana! Se on kuinka tudeptta tunsi Hanet,
silla se oli Sana sen merkin kanssa, joka oli dankeénelle. “Mina
tunsin Hanet, koska Han, joka k&ski minua erdAmaassmen: ‘Mene ja
kasta vedessa’, sanoi, ‘Kenen paalle sina néaet ¢tetapskeutuvan ja
jadavan, Han tulee kastamaan Pyhéalla Hengella gdlaur Ja, kun Sana
tuli veteen, tuo merkki tuli Sanan kanssa.

*® Jeesus itse, kun Han tuli, Han tiesi, ettd HanSalha. Han oli
ehdottoman varma siita. Silla, kun Han oli kakstavuotias pieni
Poika, (niin kuin puhuin eilen) me |dydamme Hanegh&kdssa
vaittelemassa pappien kanssa. Hanen tietonsa \ittdayl heidan
perinnaissdantbnsa, ja Han oli opettamassa haitta miehia. Ja, kun
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Hanen aitinsé sanoi sanan, joka oli vaarin, ninkatkaa kuinka Sana
oikaisee erheen.

>’ Sana aina oikaisee erheen. Ja jospa ihmiset vasivabnahda sen
tanaan, kuinka Sana oikaisee erheen! Koko asiaulmssta erheeksi.
Mutta Jumalan Sana on se mik& on oikein. Han sdmaivaat ja maa
tulevat katoamaan, mutta Minun Sanani eivat katoa.”

>% Ja Sana, joka on profetoitu t4ta paivaa vartemisgle timan paivan
erheen. Ymmarrattek6 te? Sana itse oikaisee erhbsmset sanovat
tandan: “Liittykddmme tdha&n. Menkdamme Neuvostoehkdamme
kaikki ndméa asiat.” Se on erehdys. Ja Sana tuleeiljaisee tuon
virheen, samaistaen itsensa ajassa ja hetkessaiifjane tieddmme,
ettd nuo asiat ovat totta.

*Nyt, jos Herra tahtoo, mina tulen antamaan teilleenen
henkilokohtaisen todistuksen, seuraavien kymmenaruutin aikana.
Sitten uskon, jos en ole erehtynyt, niin veli J@irarrit... En tieda onko
han taalla tana iltana vai ei. En ole nahnyt hantdn on
henkilokohtainen ystavani, kallis veli. Han oli lszani palvelustehtavan
alkuvaiheissa.

® Kuinka monet olivat taalla, kun mina ensimmaisemrae tulin
Phoenixiin, kuusitoista vuotta sitten? Voisimmekéhda kétenne?
Katsokaa sitd, kaytannollisesti katsoen kolmasdsaisistd. Kuinka
monet muistavat, ettd rukoillessani sairaiden mialeihmiset laskivat
katensa minun kateni paalle; ja sitten, mita tahaasottiin, oli se mita
heilla oli. Kuinka moni muistaa sen?

®1 Ja kuinka monet muistavat minun kertoneen teili& ®10 Herran
Enkeli, tuossa Tulipatsaassa, joka kohtasi mineitdsi sanoi minulle,
ettd jos mina tulisin olemaan “vilpitdn”, niin teli tapahtumaan, etta
mind “tulisin tietdmaan jopa syddmen salaisuudétiiinka monet
muistavat minun sanoneen, etta se tulisi olemdkintavalla?

®2No niin, kuinka monet muistavat Hanen luvanneetd se tulisi
jatkumaan? Ja ei pitkaakdan aikaa sitten, naysaa, Ibpasi tuosta
nykayksesta tuossa jonossa, sanoen: “Sina et \ataap helluntailais-
vauvoille yliluonnollisia asioita.” Ja, kun minéa ine kolmannen
nykayksen. Han sanoi: “Ala kerro kenellekaan taSiaa olet yrittanyt
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tulee olemaan kunnossa nyt. [Kiitos Sinulle, Je€sdene, usko se.
Pida usko Jumalaan.

188 Kuinka voit, rouva? Uskotko Jeesukseen Kristuksdemalan
Poikaan? Uskotko minun olevan Hanen palvelijangé&inen sanoo:
“Varmasti mina uskon!”] Mina arvostan sitd. Jossb|okin tapa auttaa
sinua, mina tekisin sen. On vain yksi tapa miteim awttaa sinua, se on,
silla mitd naen. Mina voin vain... Mitd min& nasitten mina sanon sen.
Jos en voi nahda sitd, silloin en voi sanoa séteikédan ennen kuin
naen sen, koska sen taytyy tulia Hanelta. Se oralplimen Jumalan
lahja, joka tulee Jumalalta,

189 Sinun vaivasi on silmassasi. Sinulla on kasvaimagsasi. En voi
nahda sita, mutta se on vasemmassa silmassasnejfNaanoo: “Se on
oikein.”] Jotta te voisitte tietdd taman nyt, koskku siellda yleison
joukossa voisi sanoa sen. Néen, ettd hénella akijomuutakin vaivaa.
H&anelld on myds vaiva vasemmassa rinnassaan. [{Sekein.”] se on
oikein, eikd vain? [‘Kylla.”] Nyt sin& tiedat. Noiin, jos se saa sinut
ymmalle, niin salli minun sanoa sinulle, ettéd sa@le taalta. Siné olet
Louisianasta. [‘Se on oikein.”] Mene takaisin j&kaslumalaan ja sind
voit olla parantunut siitd. Aamen. Usko koko sydéatasi. Pida usko
Jumalaan. Ala epaile. Vain usko Haneen.

Kuinka voit? Sina olet todella ahdistunut.

7% Tuo mies juuri siella, han myos karsii ahdistuneésta; han on

jotenkin harmaapainen, harmaa puku yllaan, istuellasikatsellen
minua. Sinulla on ahdistuneisuutta, eikd olekindB8gattanyt sinut nyt.
Se on kaikki ohitse. Ylistys olkoon Jumalalle! Mité&n kosketti? Ei
minua.

71Se jopa antoi tuolle miehelle hanen takanaan hieroakaisua.
Sind et ole halunnut uskoa, ettd sinulla olisi T®bgrkuloosi],
komplikaatioita. Otatko Jeesuksen vastaan nyt Rajerasi? Hyva on,
sind voit saada parantumisesi. Aamen. Usko se lyjdimestasi.
Aamen. Se on tapa tehda se. Oi. kuinka ihmeellista!

172 Uskotteko te kaikki? Nuo miehet tana iltana, kokdmiehia!

3 Tuo mies, joka istuu suoraan hdnen takanaan siélféettelee

kaikkea siita. Sinulla on nivelreuma. Uskotko, etiamala tulee
tekemaén sen terveeksi? Uskotko sind? Silloinsiitéssaada sen! Oil
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aikaa. Hyva on. Sitten, ne, jotka jaavat ilman ugsta tana iltana, me
tulemme ottamaan huomenillalla.

1% Rukoilkoon jokainen nyt. Kaikki te siella, joilla i eole

rukouskorttia, tai joilla on rukouskortti, mitenhtansa, alkakaa rukoilla.
Katsokaahan, teidan uskonne on tekeva aivan sasian kuin siella
Jeesuksen péaivina. Te voitte koskettaa Hanen amiga. Jos jokainen
nyt olisi todella kunnioittava, eikd liikkuisi ympa Olkaa todella
kunnioittavia hetkisen.

5 Tule tanne, herra. Me olemme vieraita toisillemroketan. Jos

min& voisin auttaa sinua, mina tekisin sen. Siedét sen. Olisin iloinen
tehdesséni sen, mutta mind en voi. Itse asiassan gaku muu, jonka
puolesta sind seisot, joka haluaa puolestaan takait. [Mies sanoo:
“Kylla.”] Uskotko sind, ettd Jumala voi parantaanb® [Kylla.”] He
eivat ole lasna talla kerralla. [‘Eivat.”] He ovdtaukana taalta.
["Kylla.”] Se on sybpatapaus. [‘Kylla.”] Uskotko 8, ettd he tulevat
parantumaan? [“Kylla. Mina uskon.”] Mene, ja seetilolemaan tehty,
jos sind uskot sen. Se on kaikki mita sinun tayghda. Eikd se olekin
ihmeellistd? Jumala siunatkoon sinua.

186 Mita kuuluu? Me olemme vieraat toisillemme. Vainemid, jotka

olemme tulleet tdnne. Min& en tunne sinua, en osk&an nahnyt sinua.

Mutta sin& olet taalla.. Tamg tama arvokas Raamattu. Se sisaltaa

lupauksen; se on Jumalan Sana. [Mies sanoo: “Seotia.”] Ja

Raamattu sanoo sielld, ettd Jumalan Sana erothiaksgt, sydamen
halut ja aikomukset, seka vahvistaa tdméan kirjoiteSanan todeksi
ennustamalla, Jumalan tehdessa Sen todellisuud&amen.”] Kuten

Hénen sanoessaan: “Olkoon valo, ja valo oli.” Midin sanon sen
puhuakseni sinulle, niin kuin meiddn Herramme putuaille naiselle
kaivolla, ja kuten ndhdessaan Simonin tulevanijaedelleen.

87 Sinulla on ollut joitakin vaivoja. Sinulla on ollueikkaus. Se on
avautunut jalleen. [Mies sanoo: “Se on oikein.”h&iymmarrat mita
min& tarkoitan, ja miksi en voi sanoa sita task#lld. Niin se on.”] Ja
sind ymmarrat miksi, eikd niin? [*Kylla.”] Min& ewoi sanoa sita tassa,
mutta sind tiedat. Tunsin sen juuri silloin, kunnési ajattelit.
“Ihmettelenpé tuleeko han sanomaan sen, tai.ld wvalla. [‘Kyll&.”]
Ei, min&a en tule sanomaan sité, koska en voi sanaaaalla. Mutta se
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selittaa toisia. Ala kerro kenellekaan tasta. Tamauo suuri lopullinen
nykays.” Kuinka moni muistaa, ettd se on ennusiettu

®3 Naettekod, Han ei koskaan peta. Nuo asiat tapatifupkai, kaksi,
kolme, aivan niin kuin ne olivat.

® Nyt Phoenixissa, se oli tuon ajan kuluessa, kurvaowaldroff
taallda oli kuollut rukousjonossa, syopa sydamegsaparantui. Han
tavallisesti tulee kokouksiin. Hadn on ehkad taali. rRouva Hattie
Waldroff. Sitten me ndemme, ettd hanen laakarilléfrtodiste siita,
rontgenkuvat siitd misséa tuolla naisella oli olkyopa. Ja han elaa
tandan. Se oli kuusitoista vuotta sitten. Nyt okeman varma, etta
herra... Kylla, rouva Waldroff on juuri siella nyoku sanoo: “Siita on
nyt seitsemantoista vuotta maaliskuussa.”] Seestsemantoista vuotta
sitten, tassa maaliskuussa. Siella on rouva, jdk&umllut sybpaan
sydamessa, ja han tuli jalleen elamaan. Koska istlAIN SANOO
HERRA. Pankaa nyt merkille nuo kerrat.

> Mina menin Kaliforniaan ja uskon, etta veli Johnash oli
kanssani silloin. Ajattelin sitd tdndan tulless#mne, ja olen melko
varma siitda, etta se oli han. Ja vaimoni ja minRgdekka, joka nyt on
nuori nainen ja paattda koulunsa tana vuonna; hapiemi vauva ja
mind kannoin hanté kasivarsillani. Ja kokoustekegih mind menin
Catalinaan, vain viedakseni veneen sinne ja tudlaksakaisin, vain
sanoaksemme, ettd olimme olleet merella. Ja lah®neaellisend
iltana...

®® Useimmat teisté tuntevat Paul Malickin. Uskon, &ti@ on... Mita?
[Eras veli sanoo: “Maderassa.”] Missa? [Maderasdfaderassa,
Kaliforniassa. Hanen isénsa ja Aaitinsd, molemmadt gvarantuneet
kokouksissa. Lensin sinne lentokoneella, vierasiéak heidan luonaan,
ja he parantuivat.

® paulin vaimo oli juuri synnyttanyt lapsen. Hienojamisia,
armenialaisia, ja he soittivat sinne, koska han@munsa oli sairas ja
he kysyivat voisivatko he tuoda hanet sinne. Miadagn: “Hyva on,
tulkaa vain.” Niinpa he toivat héanet sinne. Ja talana... hén, ja
vaimoni ja ming, ja se on voinut olla veli Shareit, ole varma.

® Onko veli Sharrit taalla? Jos han oli... Oliko skemn, veli Sharrit,
olitko sin& sielld tuona iltana? Niin se oli. Seln todistaja. Katselin
nahdakseni oliko veli Sharrit taalla.
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% No niin, han laski katensa minun kéteni paallesganopeasti surisi.
“Ja, katsokaa, hdnessd on elamé, joka tappaa h@atst, elama.” Ja
min& sanoin: “Sinulla on ‘maitojalka’ [laskimotukgalassal.” Hanella
ei ollut mitddn oireita silloin. Mutta pari paivagyohemmin he
laakitsivat h&nta “maitojalan” vuoksi.

Han sanoi: “Se on ihmeellista, veli Branham.”

® Nyt minun taytyy sanoa joitakin asioita tassa, gotiklevat olemaan
hieman hankalia. Mutta minun taytyy kertoa totubsplimatta siita
mitd se on. Olen aina vihannut sanoa, ettd isani attoholin
salakuljettaja. Vihasin sanoa sitd, mutta se ooust Kylla. Jos on
jotakin vaaraa, niin oikaiskaamme se juuri ta&lléaa odottako kunnes
me padsemme Sinne ylds. Mind pidan hyvien asioslromisesta,
mutta meidan taytyy sanoa myos pahat asiat.

"tvaimoni oli sielld huoneessa, pieni, mustatukkaimeinen. Ja
rouva Malicki sanoi: “Se on outoa kuinka se toiminun kadessasi.
Tekeeko se sen jokaisen kadelle?”

Mina sanoin: “Ei rouva.”
H&n sanoi: “Voitko selittaa sen?”
Sanoin: “En, rouva.”

72 Ei, te ette voi selittad mitdan Jumalasta. Teateselittad Jumalan
tekoja. Te ette voi selittdd Jumalaa. Jumala oitysen ulkopuolella.
Jos niin olisi, niin meidan ei tarvitsisi uskoa teén uskolla.

3 Mina sanoin: “Jumalan teot ovat selittamattomat. cBeJumalan
teko, jota ei voida selittda.”

Han sanoi., “No niin, se on tosiaankin ihmeellista

Ja min& sanoin: “Hyva, mina panen kateni haneeewllja tulet
nakemaan, ettei mitaan tapahdu.”

" Mina sanoin: “Vaimollani ei ole mitd4n vikaa. Paarhkétesi
kateeni, kulta.” Ja niin pian kuin h&nen, minun amaimoni kasi osui
minuun, mind sanoin: “Sinulla on kasvain vasemmasgaasarjassa.”
Muistatko sen, veli Sharrit, siella huoneessa tuttaaa?

’> No niin, kaksi vuotta sen jalkeen, pieni tyttar&aiara syntyi, nelja
vuotta Beckyn jalkeen. Min& sanoin tuolle laakarill Heidan kaikkien
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9 Mutta tiedattehan, ettd tassd voi ehka istua jglka nayttaa
hyvinkin terveeltd, ja on paljon l[Ahempana kuolenkain he ovat;
sydanvika tai syopa, naettekd, ja ovat paljon |gbsma kuolemaa.
Mutta onko Jumalalle vaikeampaa parantaa sytpdatgarikkoinen?
Silla ei ole erotusta. Hanen ainoa vaatimuksensa“‘dws sina uskot
sen.”

189 Nyt minun osaltani, osoittaakseni teille, etta seveisi olla mina,

min& tulisin ja tekisin sen juuri nyt. Jos voisghtla sen, niin arvaan,
ettd tekisin siitd jonkinlaisen naytoskappaleen. ndi sanoisin:
“Tuokaahan tdm& mies ja nainen tadnne puhujanigvabigttaakseni
kuinka suuri Kristuksen palvelija mina olen.” Minélisin sanomaan
jonkinlaisia sanoja hanen ylitseen: “Nousehan ni¢is yja kavele!”
Katsokaahan, mina haluaisin tehda sen. Koko vékijowkirkuisi, ja
sanoisi: “Ylistys Jumalalle! Mik& suuri Jumalan ylja veli Branham
onkaan!” Naettekd? Ei, se olisi vaarin.

Mutta Jeesus voi tehdd molemmat heista terveiksi itana.

181 Mutta katsokaahan, kun henkild tulee vain hiemajarikoksi, he
alkavat syvalla sisimmassaan, (he eivat halualjai¢d), mutta syvalla
sisimmassaan he alkavat ajatella. “Minulla ei ol&iédn mahdollisuutta,
mina en voi koskaan parantua.” Alk&a tehko sitakaAl tehko sita.
Katsokaahan, te uskotte sen. Ja, jos mina voisimg.mMutta nyt, jos te
vain saatte kaiken epadilyksen ulos sydamestanme,etia ette anna
mink&an tulla sisélle miké estéisi sita.

162 [Tyhja paikka nauhassa.] Syntymasta asti vaaristyjayse oikeni

hetkessa ja han kaveli pois normaalina ja tervebidttekd? Se on
ladkareiden ja Mayo Veljesten lausunto. Ja te eleéthneet Valituissa
Paloissa kertomuksen Donny Mortonista. “Donny Monmoihme.” Tuo
pieni lapsi siella Kaliforniassa, siella AssemblasGodin lounaisosan
raamattukoulussa. Tuo lapsi oli niin epamuodostyautaivattu, etta
jopa John Hopkins ja Mayo Veljekset sanoivat: “l& mitdéan maallista
mahdollisuutta hanelle.” Mutta Herra on NAIN SANGHERRA. Siin&
oli ero, naettehan. Alkaa olko ilman toivoa.

3Nyt seuraavien muutaman minuutin  aikana me tulemme
rukoilemaan. Meilla on noin kaksitoista minuuttikeea ja ehka me
saamme rukousjonon lavitse siin&d ajassa. Ja, goarea sen lavitse, ja
meilla on hieman aikaa, niin ehka... Lupasin logee®®:30, seuratkaa te
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paivalle on maaratty osa Sanasta. Onko se oikékdhien.”] Se olisi
jalleen Han. Onko se oikein? [“Aamen.”] Niinpa s&de Hanet samaksi
eilen ja tanaan!!

133 Kuinka monta meilla on? [Joku sanoo: "25".] Kaksikyentaviisi,

jattakaamme se siihen. Nyt, jos me paasemme yl@@mmalle kuin
se, ja jos te haluatte ja aikaa on jaljelld; miaudin noin sunnilleen
kaksikymmentd minuuttia. Muistakaa nyt, te ihmisetlla, joilla on
rukouskortit, pitakaa tuo rukouskortti. Me tulemnrekoilemaan
jokaisen henkilén puolesta, joka tulee ja noutaalléen rukouskortin,
jos he vain viipyvat kanssamme. Vaikka minun t&gjtyiosta paivat ja
yot, mina tulen ottamaan heidat. Herran avulla, &nfnlen varmasti
ottamaan heidat.

>4 Nyt, jos te vain antaisitte minulle jakamattomanommipnne!
Kuinka monet taalla istuvista, uskovat, ettéd tedld tarpeeksi uskoa
koskettaa Hanta? Se on valtavan hienoa. Kylla. No, dlkaamme
salliko sen menna hukkaan, ystavat.

>>No niin, siella istuu eras nainen pyératuolissatulla istuu eras
mies pyoratuolissa. Mina voin nahda, etta he osaaga. Tietenk&an
he eivat ehka ole sairaita, mutta he ovat vaivattdjkaa lannistuko,
sisar ja veli. Tiedattehan, ettd jos mina voisimapgaa teidat, mina
tulisin ja tekisin sen? Aivan varmasti. Jos en m&kisi, ei minulla olisi
mitd&n virkaa seistd taalla. Jos minulla olisi juirtta sydamessani;
niin, ettd jos mina voisin ottaa sinut siitd rullalista, ja sinut siita
rullatuolista, enka tekisi sit&, niin silloin midisin julma henkilo.

e eHyva on”, te sanotte, “Jumalan lahjan kanssa situlisi tehdé se
joka tapauksessa.” Hetkinen vain. Ei, se on migséite lue Kirjoitusta
oikein.

7 Jeesus kulki ohitse siita, missa oli tuhansia ridgaisia, ontuvia,

sokeita, kuihtuneita, eika koskaan tehnyt sitd nvaeeni miehen luo,
joka oli jollakin tavalla kehittymattéméssa tilasga han oli ollut siten
kolmekymmentaviisi vuotta, uskoisin. Han osasi MaveKatsokaahan,
jotkut teista...

18 Koska, mita, jos se olisi vaimoni istumassa sigbéminun aitini,
minun vaimoni, minun tyttareni; n&etteko, tai jeéni tai veljeni istuisi
siella? Oi, jos jotakin voitaisiin tehda, miné vasti tekisin sen.
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on taytynyt syntya keisarinleikkauksella, koska ledivoi saada lapsia
normaalisti; hdnen perheensa on silla tavalla ja dlasamalla tavalla.
Ja mind sanoin tuolle laakarille: “Katso vasentanasarjaa, kun olet
avannut hanet, ja katso naetko siella kasvainta.”

*Han sanoi: “Veli Branham, mina tulen katsomaan.” tislu
jalkeenpéin han sanoi: “Min& en ndhnyt mitdan, Beéinham.”

Mina sanoin: “Hyva on.”

7 Nelja vuotta mydhemmin pieni Joosefini tuli nayttile. Ja mina
saatoin ottaa h&nta k&dest4, ja se oli yha sil#&ind sanoin: “Tohtori,
katsoisitko jalleen vasenta munasarjaa?”..

"8 Ja han sanoi: “Kyll4, veli Branham.” Katsottuaam teanoi: “Ei,
siella ei ole yhtd&n mitaan.”

7 Mina otin hanta kadesta. Mina sanoin: “Mutta ses@ila. Se on
sielld, katsohan, tama todistaa sen.” Eika hanutddytaa sita. No niin,
se jatkui eteenpain, kului vuosia.

8 viime vuonna me olimme olleet naimisissa kaksikymtti&aksi
vuotta. Ja jokaisena haapaivandmme miné olen roksastysmatkalla.
Ja min& aina menen eraaseen pieneen paikkaanwsietién huipulla, ja
minulla on pieni rukoushetki siella, mina kiitan ndalaa hyvasta
vaimosta. Vaimoni on ollut minun rakkaani, ja nénmina teen sen
jokaisena vuotena.

8 Kun me tulimme tanne Arizonaan Herran késkystatelalette
nahneet sen lehdissd, ja minulla oli pieni kuvdldaga naytin sita
jollekin tandan iltapaivalla, kuinka kuvalehdetjddttivat siitd. Ja mina
seisoin juuri taalla, talla puhujanlavalla, sangokaiselle henkil6lle
taalla, “NAIN SANOO HERRA. ‘Jotakin on aikeissa &djtua. Min&
nain seitseman enkelin muodostelman kohtaavan mpaltjoiseen
Tucsonista.” Muistatteko te sen? Kuinka monet afivtaalla, kun
sanoin sen vuosia sitten? Hyva on. Ja te tiedatteké se tapahtui aivan
tarkalleen samalla tavalla.

82 Lehdissa oli jopa kuva siita: “On n&hty salaperdin¥alo,
kaksikymmentd seitseman mailia korkea; kolmekymiemailia
korkea ja kaksikymmenta seitsemén mailia leveatd@snousee vain
noin kahdeksan-, yhdeksén mailin korkeuteen, ttedan, eivatkd he
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voi ymmartaa mika se oli. Mina en sanonut koskammaakaan siita,
vaan annoin sen vain menng; koska siita ei olidgtkaakaan hyotya.

8 Aivan samoin kuin oli tuon Valon kanssa, jonka heasivat, tuon
Herran Enkelin, he eivat vielakaan usko Sita.

8 Ja nyt, tullessamme ténne, mina jatkuvasti teekekakokouksissa
Herralle mink& vain voin. Mutta mina en tee kaikke#a minun tulisi,
tiedan tekevani monia virheita.

8> Ja vaimoni on taytynyt olla isa seké iti noillpdile, koska mina
olen poissa. Ja hanen paatoksensa... Isan jatéldinolla yhta mielta
siitd mika koskee heidan lapsiaan. Mutta mind enswlla, miné olen
Herran palveluksessa. Ja vaimoni on nyt neljankynameeljan, ja
kymmenen vuotta nuorempi kuin mind. Ja mind olilutuyksista
kokouksistani, ja olin vasynyt. Se oli hieman yhkisi vuotta sitten,
arvelisin, kun me tulimme tdnne. Ja mina olin olllkona, ja olin
todella vasynyt.

8 Ja pieni poikani Joosef, han on vain poika, ja kéylussa missa
han kuulee kaikenlaista. Yhtend paivana, kun tubtiin, hdn sanoi
jotakin aidilleen. Ja sitten han juoksi minun luekis No niin, han tiesi,
ettd han saisi selkaansa hanelta.

Niinp& vaimoni sanoi minulle: “Billy, anna hane#elkaan.”

8 Ja han pani katensa ymparilleni ja sanoi: “Istngbahoillani.” Han
tiesi minun heikon kohtani. Ja niinpa mina sandkyva on kulta,
unohtakaamme se.”

8 Ja vaimollani ja minulla, timéa Raamattu edessanieeollut yhtaan
sanakiistaa elamédssamme. Mutta yhtakkia, ollenstubgrmostuneessa
elaménajassa, han I6i oven kiinni pdin naamaanhadasanoi: “Sitten
sinun tulisi huolehtia h&nesta hetken”, ja handden kiinni ja meni
sisélle.

% Mina ajattelin: “Pikku raukka! Hanella on itsellakaikki tuo lavitse
mentavana.”

% Min& kavelin ulos, ja mina sanoin: “Joosef, tulelanne.” Otin
hanet syliini ja sanoin: “Isin olisi tullut antamslle selkdan. Sina tiedat
sen. Mutta koska on niin, ettd kaduit, ndetkd? Muttuista, minun
karsivallisyyteni on loppuva yhtena naista paivistd koska sina teit
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iltana, ettd sairaat voivat nahda, ettd Sind olatn&stunut heidan
parantumisestansa, ja etta Siné olet parantandéthésa, ja anna heille
uskoa uskoa se. Jeesuksen Nimessa. Aamen.

%> Nyt, haluaisivatko pianisti ja urkuri soittaa toldgbehmeasti “Usko

se vaan.”

146 ja Billy, unohdin kysya sinulta mitkd numerot sia@it? [Veli
Billy sanoo: “A, yhdesta sataan.”] A, yhdestéa satadoittaisimmeko.

A, numerot yhdesta viiteen, nousisitteko ylos, yadtte. Jos ette
voi, niin kohottaisitteko k&tenne. Numerot yhdegiteen. Yksi, kaksi,
kolme, nelja, tulkaa suoraan tanne. Yksi, kakslmia nelja, viisi, A.
Heidan tullessaan, kuusi, seitseman, kahdeksarekghd, kymmenen,
nousisitteko ylos, jos voitte. Kuusi, seitsemanhdeksan, yhdekséan,
kymmenen, nousisitteko seisomaan. Rukouskorti7, @, 9, 10. Hyva
on, 11, 12, 13, 14, 15. Tulkaa suoraan tanne. Hyy&l6, 17, 18, 19,
20.

8 No niin, nuo, jotka tulevat jakamaan kortteja, sewat ne hyvin,

emmeka me tiedd, kenella mikin numero on. Te oligge nahneet
kuinka han tekee sen, sekoittaa nuo kortit. Haaatdille minka kortin
haluatte, ja teidat kutsutaan korttien mukaan.

199 Teilla ei valttamatta tarvitse olla korttia. Vaiskokaa siella missa

olette. Te olette olleet kokouksissa, ja te tieddttista on kysymys.
Hyva on.

BOMihin ¢ mina  jainkaan, kahteenkymmeneenkd? [Joku ®ano

“Kahteenkymmeneen.”] 20, 21, 22, 23, 24, 25. Hyma o

131 Kuinka moni on sairas, eika hanella ole rukouskartantakaa

meiddn ndhda katenne. Hyva on. Missd tahansa raksessa siella,
hyva on, vain uskokaa nyt.

132 Mita me nyt yritimme sanoa, mitd me yritimme ediistieesusta

Kristusta. Kuinka moni ymmartaa sen? [Seurakunteosa“Aamen!’]
maan paalla, Han oli Jumala ilmaistuna ruumiissaeftddn Jeesus,
joka oli Jumala Miehessa? Kylla, ei vain profeettd#in oli Jumala!
Profeetoilla oli heiddn osansa Sanasta, heidarnsas@anasta, osa, joka
oli annettu heille tuota ajanjaksoa varten. Mutntbli Sanan tayteys!
Kuinka moni tietdd sen? [*Aamen.”] Han oli SanaeltdNyt télle
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menna siihen sisalle ja rukoilla sairaiden puolebtian pitkalle kuin
tiedan, se ei ole viela tapahtunut. Se on ainag pika tiedan.

139 3a, kun Han sanoo nuo Sanat, sanoa se, niin tineaalsa tietaa,

ettd mina seison taalla tana iltana, ja Han va@ppaa minut suoraan
tanne puhujanlavalle. Kylla Han varmasti voisi #@ls&n; ja mina tiedan
sen, olen hyvin tietoinen siitd. Ja mina tiedand ein niin monia

kertomuksia tdn&an, joista mina en ole vastuussaumvtaytyy vastata

siitd mitd min&a sanon. Ja se on Totuus. Ja taimeallisa tietaa, etta se
on totta.

140 Uskotteko te nyt, ettda Jeesus Kristus Jumalan Phildi teidan
syntienne puolesta ja oli haavoitettu teidan rikkstenne vuoksi ja
Hanen haavojensa kanssa teidat parannettin? [Seusa sanoo:
“Aamen.”] Tassa paivassa, kun melkein kaikki n&@t@imealta ja
synkéltd kuitenkin Jeesus pysyy samana! Ettekd dieokin niin?
[‘Aamen.”] Han on taalla tana iltana!

I Haluan jonkun nousevan ja kertovan minulle mitdatesa mita
olen sanonut Herran Nimessa, sen lisdksi, mikdigitapahtunut. [Veli
Branham pitd& paussin.] Ja kuinka monia satojajeete olette ndhneet
Hanen sanovan sen, eikd se koskaan ole pettany#l Mind yritan
sanoa teille? Etta se on Jeesus Kristus ihmistskukelessa. Se on
Kristus keskuudessamme.

12 Tanaan, kun kirkkokunnat sanovat: “Tulkaa tanneujeaa sinne”,

kun se on jonkun koulun vanha suuntaus tai jotakiika kylla sopii,
sen taytyy olla siella, se on osa sinfoniasta.

3 Mutta minulle, Han elaa tana iltana, aivan yhtamaliisena ja

vakevana, tehdakseen jokaisen Sanan todelliseksikain Han teki
siella aikaisemmin. Rukoilkaamme.

" Herra Jeesus. Sin& sanoit: “Taivaat ja maa tulkatamaan pois,

mutta Minun Sanani eivat katoa.” Siitd opetuslagmsivat, etta Sina
olit, joka Sin& olit, koska Sina erotit sen, milasydamessa. Raamattu
sanoo Heprealaiskirje 4., ettd “Jumalan Sana ormvéenpi, ja

voimallisempi kuin kaksiterdinen miekka, jopa sesyddmen ajatusten
ja aikomusten Erottaja.” Jumalan Sana profeetdiskasaman asian.
Kaikissa poismenneissa viisaissa se teki samoinesuksessa
Kristuksessa. Se teki saman asian. Isa, Jumala, @anasi puhua tana
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parannuksen, niin sinun taytyy tuottaa parannuksmveliasta.
hedelmaé, ja todistaa minulle, etté sina todetleottat sitd. Naetkd? Jos
sina rakastat minua, sina tottelet minua.”

°1 Ja niinpa menin ulos ja sanoin: “Minapa pesen pphyis autoni
tuulilasista.” Ja mina aloin pesta tuulilasia.

%2 Tehdessani niin, Aani sanoi: “Kaanny ympari, jachénelle, etta
lukee 2. Aikak. 22.”

» Min4 ajattelin: “Min& en tieda kuinka tulin ajate#ksi sitd.” Mina
ajattelin: “No niin, min& vain kuvittelin sen”, jatkoin pesemista.

% Ja uudestaan se tuli, todella voimakkaalla aan&¥&ne, ja sano
hanelle!” No niin, se pelotti minua

> Menin sisalle ja luin sen. Tiedattekd mitad se om?d® se, kun
Mirjam teki pilaa Mooseksen naimisinmenosta etabgisen tyton
kanssa. Ja Jumala sanoi: “Olisi ollut parempi, ig@si olisi sylkenyt
kasvoihisi, kuin tehda sita.” Naettek6? Ja Jumates “Mene ja houda
Mirjam, han on pitaalin lydma.” Sanottiin: “Meneguda Mirjam.” Ja
Tulipatsas tuli alas ilmestysmajaan. Ja Moosessislla. Ja Jumala
puhui heille. Han sanoi: “Jos teidan keskuudessaimegksi, joka on
hengellinen tai profeetta, Min& Herra tulen ja tetseni tunnetuksi
hanelle. Mind puhun hanelle nayissa, ja unissaiifaedelleen.” Han
sanoi: “Mutta ei ole yhtddn Minun palvelijani Moésen kaltaista.”
Niin sanoi: “Etteko te pelkda Jumalaa?” Ja Mirjaothen profetissa, oli
pitaalin lydoma. Ja Mooses rukoili hAnen puolestghan sai elaa.

% Sitten, se pelotti minua. Mina olin unohtanut. Min@ina en
huomannut sitdq, mutta Han teki sen. Han oli sea jukomasi sen. Se oli
minun vaimoni, ja min& kuolisin koska tahansa hjmeolestaan. Mutta
Jumala huomioi sen. Td&m& on nyt totuus, minun R#amaon tassa
edessani.

%’ Ja min& menin sisélle. Ja han oli mennyt huoneegedukinnut
oven ja oli ompelemassa ompelukoneella. Ja min&irkapvelle ja
sanoin: “Kultaseni, haluan puhua sinulle hetkeré&htsanoi: “Mita sind
haluat?”

% Mina sanoin: “Kulta, avaa heti ovi. Minulla on saHarralta.” Se
jotenkin sai hanet selvidmaan, ja han avasi oven.
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% Ja me tulimme sisalle. Ja mina sanoin: “Kultassini tiedat kuinka
paljon min& rakastan sinua, ja mina en koskaaelhjasiitd mitdén.”

H&n sanoi. “Niin Bill, mina olen niin hermostunut!”

1% Mina sanoin: “Mina tiedan. Mutta Han ei pitanyttsii Se e
miellyttanyt Hanta. Han sanoi sen minulle tuollaugsa, siind pienessa
palmupuussa tuolla talon edessa. Han kaski tulendame sisélle ja
“lukemaan tama Kirjoitus sinulle”. Ja min& luin Sen

191 Njinpa auttakoon minua, muutaman paivan kuluessaerha

vasemmassa kyljesséén alkoi tuntua kipua. Meid@yi thenna kotiin.
Ja se alkoi tulla yha pahemmaksi. Mina rukoilindr@puolestaan, ja se
tuli yn& pahemmaksi.

192 \/ein hanet la&kari ystavani luo, tohtori Schoetkajon spesialisti

Louisvillessd. Han tutki hénet ja sanoi: “Rouva mram, sano vel
Branhamille, ettd mina haluan tavata hénet.”

Vaimoni kysyi: “Tohtori, mit& sina loysit?”

H&n sanoi: “Mina sanon sen mieluummin hanelle.”

193 Niinpa Meda soitti minulle, ja min& menin sinne. Ban sanoi:

“Veli Branham, hanella on kasvain vasemmassa muj@aasa, se on
saksanpahkinan kokoinen.” Mennesséani kotiin hananséaan, mina
kysyin: “Muistatko sind?”

1% Han sanoi: “Jos en vaarin muista, niin se tapahdlii Sharritin

kanssa ollessamme, sielld Kaliforniassa. Sindmlbunut minulle siita
nyt kuusitoista vuotta.”

Mina sanoin: “Niin, ja nyt se tulee nakyviin.”

Han sanoi: “Bill, uskotko sind, etta se johtuudsimité tein tuona
aamuna?”’

105 Mina sanoin: “Mina en tieda, kulta, en voi sanold niin, me

panimme katemme toistemme ympaérille, ja aloimmesdtkHerran
edessd. Mina menin huoneeseeni ja rukoilin hanesieptaan koko
sydamestani.

1% Mina soitin tohtori Schoenille ja kysyin: “Tohtormitd meidan

tulisi tehda?” Han sanoi: “Se tulisi poistaa siéltda min& sanoin:
“Antaa sen olla hieman pidempaan.”
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134 Ja sitten, juuri, kun la&kari tuli ulos, vetadksgeitetta sivuun ja
koetellakseen hanen kylkeaan, Jokin todella viipgghkéisi hanen
ylitseen, ja tuo kasvain oli poissa. Siella ei bkasvainta. Han makasi
siella, ja tuo laékari koetteli ja sanoi: “RouvaaBham, tuo kasvain oli
vasemmassa kyljessa, eiko ollutkin?” Han sanoi:lf&yniin se oli.”

13> Niinpa tuo laakari pani hanet kuvattavaksi jalleseni ja otti esiin

kaavakuvat ja suoritti koko tutkimuksen uudestdddn sanoi: “Rouva
Branham, min& en voi selittdé sitd, mutta tuo keseaenaé ole siella.
Tuo kasvain on poissa.”

136 No niin, se on totuus! Jumala Kaikkivaltias tieté#ia se on totuus,

niin kuin min& seison tasséa. Katsokaahan, se wdinaniin kuin se oli
sanottu! Mutta vaimoni sanoi, ettd ladkarin kasi d@iut tdman
kauempana hanestd, silloin, kun tuo Jokin viileg/hggisi hanen
ylitsensa. Han oli tuskin voinut... Rouva Normanna heidan ol
taytynyt auttaa hanta, (Ja inmiset siella voivatdeeteille siitd), auttaa
hanet tuolle pdydalle. Ja tuo kaavakuva ja rontgeakja kaikki siella
tuosta kasvaimesta. Eika siella ollut merkkidké#é. Eika hanella ole
ollut mitdan oiretta sen jalkeen. Ja se oli noikskaviikkoa ennen
joulua.

137 Jumala yha pysyy uskollisena Sanallensa! “SekaadBajiettd maa
katoavat pois, mutta Minun Sanani eivat katoa.” diamnjoka voi luoda
oravia, joka voi ottaa pois kasvaimia, Han on yi@ ¢ama Jumala tana
iltana, sillda se on Jeesus Kristus sama eilen,aténé iankaikkisesti.
Uskotteko te sen? [Seurakunta sanoo “Aamen!”] Talween Is&, joka
on todistajani, tAama Raamattu sydameni paall@éjedtta se on sanasta
sanaan niin totta kuin vain mind osaan sanoa séd. Wotya minulla
olisi sanoa jotakin vaaraa, ystavat? Minka vuoksidrkerron taman?
Etta se voisi rohkaista teita uskomaan.

38 No niin, tuo suuri lahja! Toisia mina olen yrittarselittad, kertoen

kuinka se tehtiin. Taté ei voida selittda. Ainoastadottakaa. Se ei tule
olemaan kaytdssa niin taydellisesti nyt. Odottakaanes tuo Kirkkojen
Neuvosto aloittaa vainon, se on milloin se tulggmbdumaan. Se on syy
miksi min& tulen takaisin keskuuteenne rukoilemsainaiden puolesta.
Minulla ei koskaan ole ollut tietoni mukaan kuinsylasia. niisté joita
H&n on kertonut minulle, joka ei ole viela tapahturTuo jonkinlainen
rakennus tai teltta, jossa tulee olemaan pienimake, ja minun tulee
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puhtaina ja paitani pestyina ja kaikkea, ja hanefidne kaikki valmiina
minua varten. Ja sitten, kun tulen kotiin ja olé&synyt, mina en voi...
Ja tavallisesti nainen haluaa, ettéd hanen mieh@m&&inen kanssaan. Ja
tultuani kotiin, ihmiset tunkeilevat sisaan, mitéinén silloin teen?
Lahden metsastys- tai kalastusmatkalle. Onko h@&kden valittanut?
Ei kertaakaan. Han hakee vaatteeni valmiiksi jaa@antinun menna: ‘Se
on hyva.” Tuo pikku raukka, neljagkymmentaneljavastilumivalkoisin
hiuksin, seisomassa minun ja ihmisten valissa.”asanoin: “Jumala,
han ei tarkoittanut sitd. H&n ei todella tarkoittarsitéd, Isa. Hanen
tekonsa osoittavat, ettda han ei tarkoittanut sit&n oli vain
hermostunut.”

12 Niinpa auttakoon minua, se oli viides kerta, kun tapahtui!

Noiden oravien jalkeen ja sitten alhaalla Kentuskyssitten Whightin
lapset sielld; sitten tuo myrsky siella vuorillasfa minulla ei ole aikaa
kertoa teille tana iltana; ja talla kerralla, aivarta varmasti! Siella tuli
tuo Valo, riippuen siellg, ja se sanoi: “Nouse iifdsi.” Ja mind nousin
ylés. Han sanoi: “Mita tahansa sina sanot, sill&§alla se tulee
olemaan.”

139 Mina sanoin: “Jumalan ké&si tulee poistamaan tuosvéiaen

ennen kuin laakarin kasi koskettaa sita.”

131 Rouva Norman tulee olemaan taalla huomenillalla.naviien

soittanut vaimolleni, kaikki oli kunnossa... Billja Loyce olivat
odottamassa minua. Minéa jatkoin edelleen Shrevepora paastyani
sinne etsin puhelimen soittaakseni hanelle.

B2 Han oli mennyt laakariin. Ja rouva Normannin ojjtyayt auttaa

hantd tuon hoitajan kanssa siellda, pukemaan yliesm viitan ja
nousemaan poydalle. Ja heilla oli koneet valmiieaviakuvineen ja
rontgenkuvineen. Tuo ladkari sanoi: “Miltd on tumit, rouva
Branham?” Han sanoi...

133 Ja, tuo laakari, me avasimme tuon kirjeen, nahdékse mita han
oli kirjoittanut siina talle l1&&kéarille. Siind sation: “Rouva Branham on
erittdin hieno nainen ja hdnen miehensa on hiems.nHan on uskolla
parantaja, mutta han ei ole sité vastaan, ettalsikiaisit. Tohtori, se
tulisi ottaa ulos heti!” Se on, me olimme lukensen, naettehén: “Tuo
kasvain taytyy poistaa heti, tai rouva Branhametlieolemaan.”
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197 Han sanoi: “Veli Branham, minun on ehka parastatii sinut
héanen kanssaan naistentautien spesialistin lu@, gok hyva ystavani.
Han on myos kristitty.”

198 Mina sanoin: “Hyva on, mutta enta sina, tohtoriZr+halusi saada
sen pois kasistansa, naettehan.

19 Han sanoi: “Mina lahetan sinut sinne.” Han rakasinua ja
kunnioitti sita tyotd, jota teen Herralle. Ja haertki talle toiselle
tohtorille siit&.

19 3a mina vein hanet sinne. He tutkivat sen, ja ipiitssitten siita
kaavakuvan; kaavakuvan siitd minka kokoinen seH#in sanoi: “Tuo
hanet takaisin noin kolmenkymmenen paivan kuluttua.

11 Kolmenkymmenen paivan kuluttua vein hanet takaignse oli
muuttunut saksanpéhkinan koosta sitruunan kokdisekis pian. Ja
kaikki nuo vuodet se oli vain odottanut siella.

"2 Sjtten Herra puhui minulle, ja ldhetti minut takaikentalle, ja
mina tulin takaisin tanne.

13 Sitten me menimme sinne takaisin seuraavalla lanjlhe ottivat
uuden rontgenkuvan siité, ja se oli appelsiinin diokn. Han sanoi:
“Herra Branham, varmasti mind arvostan uskoasi kiagftiaaseen
Jumalaan.” Han sanoi: “Minakin olen kristitty. Toht Schoen sanoi
minulle, ettd sina olet uskolla parantaja.”

14 Mina sanoin: “H&n vain ei ymmartanyt sitd. Mina ele uskolla
parantaja.” Mind sanoin: “Mind vain uskon Jumalaala minéd
ymmarran taman tapauksen.”

Ja han sanoi: “Herra Branham, sinulla on hienmadi
Min& sanoin: “Kuinka hyvin mina tiedankaan sen!”

3 Han sanoi: “Jos se pehmenee, niin se tulee paltaiseksi, ja
sitten sinulla ei tule olemaan vaimoa.”

Ja mina sanoin: “Mina kasitan sen, tohtori.”
Han kysyi: “Oletko sina sitd vastaan, etta setaitgin ulos?”

16 Mina sanoin: “En ollenkaan, mutta meilla on erég. nnetaan
sen vield olla hieman pidempé&én, eiko niin?”
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Ja han sanoi: “No niin, he sanovat, ettd sina agufucsonissa.”
Ja han kertoi minulle erdasta spesialistista Tussansanoen: “Han on
eras ystavani. Mind muutin kerran Tucsoniin jaiyreglaa siella, mutta
se oli liian kuivaa minulle.” Niinpa han sanoi: ‘& mies on paras
mitd on, lanteen Mississippista, ja mina tulen t&meaan rontgenkuvat
ja kaavakuvan, ja kaiken hanelle.” Ja han lahetfTacsoniin.

18 Ja tuo mies, katsottuaan sitd kolmenkymmenen pakvénttua,

sanoi: “Se on grapehedelméan kokoinen ja tulosselleoduureksi. Se
taytyy ottaa ulos heti.”

19 No niin, minun téytyi menna. Menin pohjoiseen,gtkpin edelleen

lomalleni. Tulin takaisin ja menin New Yorkiin, Mas Auditoriolle,
heréatysta varten. Matkalla takaisin, minun taytysgihtya Louisianassa,
veli Jack Mooren luona.

120 50itin vaimolleni sieltd, ja han sanoi: “Kultasehijomenna minun
taytyy mennd uudestaan l&akariin, tutkimusta vdrtda han sanoi:
“Bill, min& en ole kyennyt liikkuttamaan vasentakgni talla viikolla.
Se pullistuu suoraan pukuni lavitse.” Se oli tumvon talla tavalla,
kasvaen nopeasti. Ja han sanoi: “Se on niin atten goi edes ojentaa
kattani. Talla viikolla minun on taytynyt kavell&ksi jalka edelld, ja
likkua silla tavalla.”

21 Min& sanoin: “Kultaseni, Han haluaa varmasti ledkaen pois, ja
jos han tekee sen, ottaa se koko joulun ajan; eréinmed voi tulla
takaisin tanne, takaisin kotiin.” Ja han sanoi: filitiedan sen, mutta
mitd meidan taytyy tehda?”

122 Mina sanoin: “Sano vain hanelle, etta antaisi senjoulun ylitse.

Sitten me tulemme ottamaan sen pois valittomastujojalkeen, koska
min& haluan sinun tulevan kotiin ennen sairaalaanaa.”

123 ja sitten han sanoi: “Mina menen huomenna kellonkth”, tai

jotakin sellaista. Ja, silla olisi eroa meidan aikae kanssa. Han sanoi:

“Sinulla on silloin ensimmainen kokouksesi Shrewéigea, soita
minulle sen jalkeen.” Mina sanoin: “Hyva on.”

124 Eras naisystava siella, erittain hieno kristittyinem. He olivat

taalla sunnuntaina, mutta en usko, ettd he ovat timna. Norman,
rouva Norman. Oletteko te tdalla, herra ja rouvanNm? En tieda
ovatko he taalla vai ei. Veli ja sisar Norman, Targsta. Han oli tuo
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joka... En usko heid&n voivan tulla joka ilta, pi#noletan, ettd han tulee
olemaan t&alla huomenillalla. Onko sisar Normarweii t&alla? Uskon,
ettd han tuli. Onko han taalla? Onko kukaan Norreammerheesta
taalla? Kylla, siella he ovat, aivan takana. Hywé ldan oli se, joka vei
vaimoni sinne.

12Nyt tuona aamuna, kun ldhdin, kotonamme me ainas ylo

noustuamme menemme rukoilemaan; kun me olemme d8hddne

otamme lapset ja seisomme kaikki ympyrassa Jeasuksma kohden
siella olohuoneessamme. Se on Hoffmannin “Kristokspaa

kolmenkymmenen kolmen ikdisend.” Ja me kaikki ken§éhnme sen
ympérille, ja lapset, jokainen heista rukoilee nmrpuolestani. Vaimo
rukoilee minun puolestani, ja sitten mina rukoileédnen puolestaan.
Sitten min& lahden meren ylitse, tai minne se anBa me jatamme
itsemme Herralle, Hanen palvelustaan varten.

126 Te tiedatte, ettd menetin vaimoni kerran, kun qaika, Billyn
aidin. Ja mina olin ollut siella talossa kaksi kaime paivaa, ja tehan
tiedatte, lapset ja kaikki olivat olleet siella,ngt sitten kaikki oli poissa.
Se oli yksinaista. Se toi takaisin kaikki nuo moist

127 Ja aikaisin tuona aamuna mina nousin ylés, BillgnLpycen
odottaessa siella minua. Min& polvistuin alas,gestéin ylos, ja sanoin:
“Oi, kuinka kaipaankaan heita! Taivaallinen Is&néblen nyt matkalla
Shreveportiin. Mind rukoilen, ettd sina auttaisiimoa siella. Siunaa
minua ja anna minulle sieluja, Herra, Sinun Valttlasi varten. Kayta
minua milla tavalla vain tahdot. Mina olen Sinunsisgasi.” Mina
sanoin: “Siella kaukana erdmaan toisella puoleflaronun uskollinen
pikku vaimoni, odottaen tata aamua. Han on menossae
valmistautuakseen tuota leikkausta varten.” Mind@oga “Herra, mina
sanoin hénelle eilen illalla: ‘Kysy, jos tuo laaka&iirtaisi sen joulun
jalkeen.” Teinkd min&a vaarin? Muuttuuko se pahanigaksi? Koska
min& pyysin hanta kysymaéan voisiko tuo laakariadirsita, niin, jos se
antaa sité itselleni anteeksi.”

128 Mina sanoin: “Herra, mind olen puhunut Sinulle m#ma kaksi

vuotta, kylla kuusitoista vuotta, mutta sen tapahsesta on nyt kaksi
vuotta.” Mina sanoin: “Isd, h&n on aina ollut tdoheln vaimo minulle.
Minun valmistautuessani lahtemaan kokouksiin, hérole koskaan
yhtaan kertaa valittanut, ei yhtdkaan kertaa. Hé#@dpaina vaatteeni



